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Dziekujemy za zakup suszarki Webber Stella HD1998F.
Gratulujemy zakupu oraz witamy w gronie tysiecy zadowolonych Klien-
téw marki Webber.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, by moc sprawnie i bez-
problemowo korzystac¢ z urzadzenia.

I. Wskazowki bezpieczenstwa

Nie uzywaj urzadzenia mokrymi rekami, w wilgotnym $rodowisku lub na mokrych
powierzchniach. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanien lub innych naczyn zawierajacych
wode.

Odtacz urzadzenie, gdy jest wytaczone, poniewaz bliskos¢ wody moze stanowic
zagrozenie; Zachowaj szczegblng ostroznos$¢ podczas uzywania go w tazience.

Nie uzywaj tego urzadzenia elektrycznego, jesli miato ono kontakt z cieczami, jesli
przewdd elektryczny jest uszkodzony lub jesli jego korpus i/lub akcesoria wyka-
zujg wyrazne oznaki uszkodzenia. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
natychmiast odtaczy¢ je od zasilania i zanie$¢ do zatwierdzonego punktu serwi-
sowego.

Jesli przewod elektryczny jest uszkodzony, musi on zostaé natychmiast wymienio-
ny przez producenta, autoryzowany punkt serwisowy lub podobnie wykwalifiko-
wane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

Trzymaj urzadzenie i jego przewod elektryczny z dala od Zzrodet ciepta i powierzchni
wrazliwych na ciepto (plastik, winyl itp.).

Nie trzymaj ani nie podno$ urzadzenia za przewodd zasilajgcy; Nie wolno owijac
przewodu wokét urzadzenia, gdy jest jeszcze gorace. Nie trzymaj urzadzenia ani
nie dotykaj go za pomoca przewodu elektrycznego. Nie nalezy owija¢ przewodu
elektrycznego wokot urzadzenia, zgina¢ go ani przekrecacd, aby nie zaktécic jego
prawidtowego funkcjonowania, a tym samym nie uszkodzié¢ suszarki do wtoséw.
Niezastosowanie sie do powyzszych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac
zwarcie, a tym samym nieodwracalne uszkodzenie suszarki do wtoséw, a takze za-
grozenie bezpieczenstwa uzytkownika.

Jesli przewod elektryczny jest uszkodzony — moze to naprawic tylko wyspecjalizo-
wany personel. Nie uzywaj osprzetu i/lub akcesoriow, ktére zostaty zmodyfikowa-
ne lub ktére nie zostaty zatwierdzone przez producenta.

Odtacz urzadzenie, gdy nie jest uzywane i pozwél mu ostygnaé, zanim schowasz
jew bezpiecznym miejscu. Aby odtgczy¢ urzadzenie, odtacz przewdd elektryczny-
od $ciennego gniazdka elektrycznego.

Aby wyczyscic¢ urzadzenie, zawsze odtaczaj je od gniazdka elektrycznego i pozwél
mu catkowicie ostygnac. Podczas czyszczenia nie uzywaj agresywnych produktow
zawierajacych np. fenylofenol.

To urzadzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.




W celu dodatkowej ochrony zaleca sie instalacje w mieszkaniu/domu urzadze-
nia réznicowoprgdowego (RCD) o znamionowym réznicowym pradzie roboczym
nieprzekraczajgcym 30 mA w obwodzie elektrycznym zasilajgcym tazienke. Po-
pro$ instalatora o rade.

Tego urzadzenia nie wolno uzywac przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycz-
nej, ruchowej lub umystowej (w tym dzieci) lub o ograniczonej wiedzy na temat
samego urzadzenia, chyba ze osoby te zostaty przeszkolone w zakresie jego uzy-
wania lub znajdujg sie pod odpowiednim nadzorem w celu zapewnienia wtasnego
bezpieczenstwa. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem przez caty czas, aby upewnic sie,
ze nie bawig sie urzadzeniem.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow
TN i innych urzadzen oraz pojemnikéw zawierajacych wode.

Nie blokuj wylotu i wylotu powietrza, by unikna¢ niebezpieczenstwa.
Zapobiegaj przedostawaniu sie wtoséw do wlotu powietrza podczas uzytkowania.

Aby unikng¢ poparzen, nie nalezy dotykac gorgcych powierzchni takich jak otwory wen-
tylacyjne.

Nie dotyka¢ wtyczki, ani zadnej czesci produktu mokrymi rekami, aby unikna¢ poraze-
nia pradem elektrycznym.

Suszarke do wtosow nalezy odtgczy¢ od zasilania gdy nie jest uzywana oraz przed przy-
stapieniem do jej serwisowania.

Kable zasilajgce nalezy trzymac zdala od zrddet ciepta i miejsc, ktére mogag uszkodzic¢
ich wtasciwosci ochronne.

Nie uzywaj suszarek do wtoséw w miejscach, w ktorych stosowane sg produkty w aero-
zolu, lub w ktorych znajduja sie zrodta tatwopalne.

Nie uzywaj suszarki do wtoséw do celéw innych niz suszenie wtosow, takich jak susze-
nie ubran lub innych przedmiotéw.

Suszarki do wtosow nalezy uzywac pod napieciem znamionowym. Nie uzywaj uniwer-
salnych wtyczek, ani innych konwerteréw napiecia, by unikna¢ niebezpieczenstwa

W przypadku nieprawidtowego dziatania suszarki do wtoséw, nalezy skontaktowac sie
z producentem w celu przeprowadzenia konserwacji. Nie nalezy samodzielnie demon-
towac urzadzenia.




II1. Opis produktu

4 KOLORY LAMPEK KONTROLNYCH LED:

CZERWONY - GORACY NADMUCH
ZOKLTY - CIEPLY NADMUCH
BIALY - SEABY NADMUCH

NIEBIESKI - ZIMNY NADMUCH FILTR ULATWIAJACY
CZYSZCZENIE

SKEADANIE UCHWYTU

PRZYCISK TEMPERATURY

PRZYCISK MOCY NADMUCHU

SZCZOTKA

DYSZA WYGEADZAJACA

ANTI-FLIGHT



TECHNOLOGIA JONIZACJI POWIETRZA

Wiele aspektdéw wspotczesnego zycia, w tym klimatyzacja, kontakt z wtdéknami sztucz-
nymiizanieczyszczenie powietrza, przyczynia sie do gromadzenia sie dodatnich tadun-
kow elektrostatycznych we wtosach. Nawet szczotkowanie i suszenie wtoséw reczni-
kiem moze zwiekszy¢ poziom natadowania elektrostatycznego, powodujac szorstka
powierzchnie i sztywno$¢ wtosdéw. W konsekwencji wtosy moga mie¢ matowy wyglad.
Wysoki poziom natadowania elektrostatycznego powoduje, ze wtosy stajg sie “fruwa-
jace” i trudne do utozenia.

Generator kondycjonuje wtosy, emitujac jony ujemne w celu zmniejszenia elektryzowa-
nia sie wtosow, pozostawiajac je jedwabiste i l$niace. Niweluje tez puszenie sie wtosow.

DYSZA

Dysza koncentratora doskonale nadaje sie do prostowania lub uktadania wtosow przy
uzyciu szczotki. Uzyj profesjonalnej dyszy koncentratora, aby skierowac powietrze do-
ktadnie tam, gdzie chcesz. Aby uzyskac¢ dodatkowa kontrole, uzyj jednego z nizszych
ustawien i skieruj strumien powietrza wzdtuz powierzchni suszonych wtosow.

DYFUZOR

Suszarka jest wyposazona w profesjonalny dyfuzor, ktory szybko suszy wtosy bez roz-
dmuchiwania fryzury. Idealny do wtoséw naturalnie kreconych, cienkich lub w celu
zwiekszenia objetoéci wtosdw.

DYSZA ANTI-FLIGHT
Dzieki specjalnej konstrukcji dyszy ta koncowka pozwala ukrywaé niesforne kosmyki
pod spodem wygtadzonej wierzchniej warstwy korncowej stylizacji.

SZCZOTKA WYGLADZAIJACA
Ta koncowka pozwala na jednoczesne suszenie i zwiekszanie objetosci oraz wygtadza-
nie wtosdw za jednym prostym pociggnieciem.

III. Sposdb uzycia

Osusz wtosy recznikiem i rozczesz je.

Dostepne sa 2 ustawienia predkosci i 4 ustawienia temperatury.

Uzyj ustawienia wysokiej temperatury/predkosci do suszenia bardzo mokrych wtosow.
Uzyj ustawienia niskiej temperatury/predkosci, gdy wtosy zaczng wysychac i do
stylizacji lub w celu uzyskania objetosci i skretu wtosow.

Naciénij przycisk temperatury przez 2 sekundy, aby aktywowac tryb naprzemienny:
5-sekundowy chtodny nadmuch i 5-sekundowy goracy nadmuch. W tym wypadku
suszarka bedzie naprzemiennie regulowac¢ temperature powietrza, aby uniknaé
przegrzania i chroni¢ naturalny blask, miekkos¢ i potysk wtoséw.

Po uzyciu wytacz urzadzenie i odtacz je od zasilania. Przed schowaniem pozostaw
do ostygniecia.




IV. Czyszczenie i konserwacja

Suszarka jest praktycznie bezobstugowa i nie wymaga smarowania ani innych szczegol-
nych zabiegéw konserwatorskich.

Zablokowane lub zatkane wloty powietrza muszg by¢ utrzymywane w czystosci.

Jesli konieczne jest czyszczenie, odtgcz przewdd i po zdjeciu filtra (obrot w lewo) wy-
czys$¢ kurz i ktaczki z otwordéw wlotowych powietrza za pomocg matej szczotki lub nas-
adki szczotkowej odkurzacza.

Zewnetrzng powierzchnie suszarki nalezy przeciera¢ wytacznie wilgotng szmatka.

Jesli dojdzie do przegrzania, automatyczne urzadzenie zabezpieczajgce wytaczy
suszarke i/lub ogrzewanie, aby zapobiec uszkodzeniom lub obrazeniom ciata.

Jesli urzadzenie lub ogrzewanie wytaczy sie, odtgcz przewdd i pozwél suszarce ostyg-
na¢ przez 10 do 15 minut przed ponownym uruchomieniem. Upewnij sie, ze otwory
wentylacyjne sg czyste.

UWAGA:

Nie wolno dopuscié¢ do pociagniecia lub skrecenia przewodu zasilajacego.

Nigdy nie owijaj przewodu ciasno wokét urzadzenia.

Nalezy czesto sprawdzaé, czy przewdd nie jest uszkodzony (szczegélnie w okoli-
cach elastycznego potaczenia kabla z urzadzeniem).

Natychmiast zakoncz uzywanie suszarki, gdy zauwazysz uszkodzenie, gdy
urzadzenie zacznie pracowaé nieréwno albo przestanie pracowaé.

V. Specyfikacja techniczna

Nazwa produktu Webber Stella HD1998F suszarka do wtoséw
Napiecie znamionowe 220-240V~

Czestotliwo$¢ znamionowa 50-60Hz

Moc znamionowa 2000W

Rozmiar produktu 210x51x225mm

Waga netto 510g




VI. Warunki gwarancji

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym cza-
sie wady beda usuwane bezptatnie na terenie Polski przez zaktad serwisowyw terminie
14 dni roboczych od daty dostarczenia do zaktadu serwisowego. Warunkiem udzielenia
gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcja obstugii uzytkowanie sprzetu
zgodnie z tg instrukcja.

2. Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie przez zaktad serwisowy czyn-
nosci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla usuniecia wady objetej gwaran-
cja. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianychw instrukcji obstugi,
do wykonania ktorych zobowiazany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt, np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczeniei wymiana filtrow itp.

W przypadku watpliwosci co do wtasciwego dziatania urzadzenia prosimy o kontakt
telefoniczny z naszym Dziatem Serwisu. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego
dziatania urzadzenia nalezy skontaktowac sie z Dziatem Serwisu Producenta: przez
strone: www.webber.com.pl/reklamacje lub telefonicznie: 61 1020 492.

3. Reklamujgcemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy, jezeli:

a) w okresie gwarancji zaktad ustugowy dokona 4 napraw, a sprzet bedzie wykazywat
wady uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b) autoryzowany zaktad serwisowy stwierdzi na pi$émie, ze usuniecie wady jest niemoz-
liwe,

c) naprawa nie jest wykonana w terminie okreslonym w pkt. 1 lub w innym terminie
uzgodnionym na pismie z reklamujgcym.

4, Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczegdlnosci koszty optat pocztowych, prze-
wozu, robocizny i materiatow, ponosi zaktad serwisowy.

5. Reklamujacy udostepnia zaktadowi serwisowemu towar podlegajgcy naprawie lub
wymianie. Przedsiebiorca odbiera od konsumenta towar na swoj koszt.

6. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wyni-
kajacych z przepiséw Ustawy z dnia 30.05.2014r. o prawach konsumenta oraz innych
powszechnie obowigzujgcych przepisow prawa regulujgcych sprzedaz i odpowiedzial-
no$¢ producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urzadzenie z doktadnym opisem usterki nalezy przesta¢ na adres serwisu:

Metrex — Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, tel. 61 1020 492.




Gwarancjg nie sg objete:

1. Sznury potaczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie itp... Uszkodzenia mechaniczne,
termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz zaniechaniem
uzytkownika albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia w sieci, uzywanie niezgodnie
z instrukcja obstugi materiatéow eksploatacyjnych, przedmioty obce, ktére dostaty sie
do wewnatrz sprzetu, korozja, pyty itp.).

2. Uszkodzenia wynikte na skutek przeréobek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych
przez osoby trzecie lub wynikte z uzytkowania niezgodnego z instrukcja.

Producent:
METREX
ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL
www.webber.com.pl

Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z wydzielony-
mi systemami zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczony do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiednie-
go punktu, ktory zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu zapobiegnie potencjalnym ne-
gatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, kto-
rych przyczyng mogtoby by¢ niewtaéciwe usuwanie produktu.

Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcoéw naturalnych. Aby uzyskac
szczegotowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowaé sie
z wtadzami lokalnymi, firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktd-
rym produkt zostat kupiony.




INDEX:

I. Warnings

I1. Product introduction

III. Instructions for use

IV. Cleaning and maintenance
V. Mail technical specifications
VI. Warranty conditions

12
14
15
16
16
17




Thank you for purchasing the Webber Stella HD1998F hair dryer. Con-
gratulations on your purchase and welcome to the group of thousands of
satisfied Webber customers.

Please read this manual to ensure smooth and pleasant use of the device.

I. Warnings

Do not use the device with wet hands, in a humid environment or on wet surfaces.
Do not immerse the device in water or other liquids.

Do not use this device near bathtubs or other vessels containing water.

Unplug the device when it is turned off as proximity to water may pose a hazard. Be
especially careful when using it in the bathroom.

Do not use this electrical appliance if it has been in contact with liquids, if the elec-
tric cord is damaged or if its body and/or accessories show obvious signs of dama-
ge. If the device does not function properly, immediately unplug it and take it to an
approved service center.

If the electric cable is damaged, it must be replaced immediately by the manufac-
turer, its authorized service center or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

Keep the device and its electrical cord away from heat sources and heat-sensitive
surfaces (plastic, vinyl, etc.).

Do not hold or lift the device by the power cord; Do not wrap the cord around the
appliance while it is still hot. Do not hold or touch the device with an electric cord.
Do not wrap the electric cable around the device, bend or twist it, so as not to
disturb its proper functioning and thus not to damage the hair dryer. Failure to fol-
low the above warnings and instructions may result in a short circuit, thus causing
irreversible damage to the hair dryer, as well as posing a threat to the user’s safety.
If the electrical cable is damaged, only specialized personnel can repair it. Do not
use attachments and/or accessories that have been modified or not approved by
the manufacturer.

Unplug the device when not in use and allow it to cool before storing it in a safe
place. To disconnect the device, unplug the electrical cord from the wall outlet.

To clean the device, always unplug it from the electrical outlet and allow it to cool
completely. When cleaning, do not use aggressive products containing e.g. pheny-
lphenol.

This device should only be used for its intended purpose.

For additional protection, it is recommended to install a residual current device
(RCD) with a rated residual operating current in the apartment/house not exce-
eding 30 mA in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.




This appliance must not be used by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities (including children) or limited knowledge of the appliance, un-
less they have been trained in its use or have been given supervision or instruction
to ensure their safety. Children must be supervised at all times to ensure that they
do not play with the appliance

Do not use this device near bathtubs, showers or
N other appliances or containers containing water.

Do not block the air outlet and outlet to avoid danger.

Prevent hair from entering the air intake during use.

To avoid burns, do not touch hot surfaces such as air vents.

Do not touch the plug or any part of the product with wet hands to avoid electric shock.
The hair dryer should be unplugged when not in use and before servicing it.

Keep power cords away from heat sources and places that may damage their protective
properties.

Do not use hair dryers in places where aerosol products are used or where there are
flammable sources.

Do not use a hair dryer for purposes other than drying hair, such as drying clothes or
other items.

The hair dryer must be used at the rated voltage. Do not use universal plugs or other
voltage converters to avoid danger

If your hair dryer is not working properly, please contact the manufacturer for mainte-
nance. Do not disassemble the device yourself.




II. Product introduction

4 COLORS LED LIGHTS:

RED: HOT WIND

YELLOW: WARM

WHITE: LOW WIND

BLUE: COOL WIND REMOVABLE FILTER
FOR EASY CLEANING

—————

=
®

f DIFFUSER

ROTARY SWITCH

NOZZLE TEMPERATURE BUTTON

SPEED BUTTON

FLYAWAY QUICK SMOOTH
NOZZLE BRUSH




IONIC TECHNOLOGY

Many aspects of modern living, including air conditioning, contact with man-made fi-
bres and air pollution add to the build-up of static electricity in the hair. Even brush-
ing and towel-drying the hair can increase these levels. This static charge causes the
scales, or cuticles of the hair, to push hair strands apart, resulting in a rough hair sur-
face. Consequently, hair may have a dull appearance. High levels of static charge cause
hair to become ,,flyaway” and difficult to style.

The advanced internal ionic generator conditions hair by emitting negative ions to re-
duce static, by leaving hair silky and shiny with reduced frizz.

CONCENTRATOR NOZZLE

The concentrator nozzle is great for straightening or styling hair when using a brush.
Use the professional concentrator nozzle for directing the air just where you want it. For
additional control use one of the lower settings and point the air flow along the surface
of the hair to be dried.

DIFFUSER

This hair dryer comes with a professional style diffuser. This diffuser dries hair fast
without blowing out the style. Perfect or naturally curly, permed and fine hair or to give
your hair boost of volume.

FLYAWAY NOZZLE
Thanks to its specially designed nozzle, this attachment helps conceal unruly strands
beneath the smooth, outer layer of the finished style.

QUICK SMOOTH BRUSH
This attachment allows you to dry, add volume, and smooth your hair allin one simple stroke.

III. Instructions for use

Towel dry and detangle the hair.

There are 2 speed and 4 temperature settings and 3 heat speed settings.

Use a high heat/speed setting for rough drying.

Use the low heat/speed setting as hair begins to dry and for styling or to get volume
and curl into your hair.

Press temperature button 2 second to activate hot &cold alternating mode: 5-sec-
ond cool wind and 5-second hot wind will be alternated automatically, which can
adjust the hair surface temperature to avoid overheating and protect the natural
radian, softness and luster of the hair.

After use, switch off and unplug the appliance. Allow to cool before storing away.




IV. Cleaning and maintenance

Your dryer is virtually maintenance-free. No lubrication is needed.

For proper operating performance, the dryer must be kept clean. Blocked or clogged
air intake vents will cause the dryer to overheat. When cleaning is needed unplug the
cord,and clean dust and lint from air intake openings with a small brush or the brush
attachment of a vacuum cleaner.

The outer surface of the dryer should be wiped clean with a damp cloth only.

If overheating occurs, an automatic safety device will shut the dryer or the heat off to
prevent damage or personal injury.I

If the unit or the heat cycles off, unplug the cord and allow the dryer to cool for 10 to 15
minutes before restarting. Make sure the air vents are clean

UWAGA:

Never allow the power supply cord to be pulled, twisted or severely bent.

Never wrap the cord tightly around the dryer.

Damage will occur at the high flex point of entry into the dryer, causing it to rupture
and short.

Inspect the cord frequently for damage.

Stop use immediately if damage is visible or unit stops or operates intermittently.

V. Main technical specifications

Product name Webber Stella HD1998F hair dryer
Rated voltage 220-240V~

Rated frequency 50-60Hz

Rated power 2000W

Product size 210x51x225mm

Net weight 510g




VI. Warranty conditions

1. The warranty is granted for a period of 24 months from the date of sale. Defects di-
scovered during this time will be removed free of charge in Poland by the service facility
within 14 business days from the date of delivery to the service facility. The condition
for granting the warranty is that the user read the user manual and use the equipment
in accordance with this manual.

2. Warranty repair is understood as the performance of specialized activities by the
service facility, appropriate to remove the defect covered by the warranty. The warranty
repair does not cover activities provided for in the user manual, which the user is obli-
ged to perform on his own and at his own expense, e.g. installation, checking operation,
cleaning and replacing filters, etc.

If you have any doubts as to the proper operation of the device, please call our Service
Department. If any incorrect operation of the device is found, please contact the Ma-
nufacturer’s Service Department: via the website: www.webber.com.pl/reklamacje or
by phone: 61 1020 492.

3. The complaining party has the right to replace the equipment with a new one if:

a) during the warranty period, the service facility will make 4 repairs and the equipment
will show defects that prevent it from being used as intended,

b) the authorized service facility states in writing that it is impossible to remove the
defect,

c) the repair is not completed within the deadline specified in point. 1 or on another date
agreed in writing with the complaining party.

4. The costs of repair or replacement, including in particular the costs of postage, trans-
portation, labor and materials, are borne by the service facility.

5. The complaining party provides the service facility with the goods subject to repair
or replacement. The entrepreneur collects the goods from the consumer at his own
expense.

6. The warranty does not exclude, limit or suspend the buyer’s rights arising from the
provisions of the Act of May 30, 2014. on consumer rights and other generally applica-
ble legal provisions regulating the sale and liability of the manufacturer/seller for the
goods.

A faulty device with a detailed description of the fault should be sent to the service
address:

Metrex — Service, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, tel. 61 1020 492.




The warranty does not cover:

1. Connection cords, network cords, light bulbs, batteries, etc... Mechanical, thermal,
chemical and any other damage caused by the user’s action or omission or external for-
ce (overvoltage in the network, use of consumables inconsistent with the instructions
for use, foreign objects that have gotten into the inside the equipment, corrosion, dust,
etc.).

2. Damage resulting from modifications and design changes made by third parties or
resulting from use inconsistent with the instructions.

Disposal of used electrical and electronic equipment (applies to European
Union countries and other European countries with separate waste collection
systems).

This symbol on the product or its packaging means that the product should not
be treated as household waste. It should be handed over to the appropriate point
that collects and recycles electrical and electronic equipment. Correct disposal
of the product will prevent potential negative consequences for the environment
and human health that could otherwise be caused by inappropriate disposal of
the product.

Recycling materials helps preserve natural resources. For detailed information
about recycling this product, please contact your local authority, waste disposal
service or the store where you purchased the product.

Manufacturer:
METREX

ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL
www.webber.com.pl
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